
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS - 0.350"
ROUND BALL 64.36GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

The Lee Round Ball Moulds have a tangential cut off which eliminates the
objectional nib at the sprue. Handles and Sprue plate included.

Attributes

Name: 0.350" ROUND BALL 64.36GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032173
Mfr. No.: 90415
Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 279mm
UPC: 734307904159

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.350" ROUND BALL
64.36GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE
PRECISION. Diese Gussformen sind speziell für die Herstellung von Rundkugeln konzipiert und bieten eine
präzise und effiziente Möglichkeit, Ihre eigenen Munitionskugeln herzustellen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Gussformen nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfältig, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe und Schutzbrille, während Sie
mit heißen Materialien arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut belüftet ist, um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Lassen Sie die Gussformen niemals unbeaufsichtigt, wenn sie in Gebrauch sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen, um Verbrennungen zu verhindern.
Verwenden Sie die Gussformen nur mit Materialien, die für den vorgesehenen Zweck geeignet sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Arbeitsbereichs:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie einen stabilen, feuerfesten Arbeitsplatz haben.
Halten Sie alle benötigten Materialien und Werkzeuge bereit.

Einstellung der Gussformen:2.

Überprüfen Sie die Gussformen auf Risse oder Beschädigungen, bevor Sie mit dem Gießen
beginnen.
Stellen Sie sicher, dass die Griffe sicher und fest an der Gussplatte befestigt sind.

Gießen der Rundkugeln:3.

Schmelzen Sie das Blei oder das verwendete Material gemäß den Herstelleranweisungen.
Füllen Sie die Gussöffnung vorsichtig, um Überlaufen zu vermeiden.
Lassen Sie das Material in der Form abkühlen, bevor Sie die Kugeln entnehmen.

Nach dem Gießen:4.



Lassen Sie die Gussformen vollständig abkühlen, bevor Sie diese reinigen.
Reinigen Sie die Gussformen mit einem geeigneten Reinigungsmittel, um Rückstände zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte Gussformen gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall
und Kunststoffabfällen.
Verwenden Sie keine Gussformen, die Anzeichen von Beschädigung oder übermäßiger Abnutzung
aufweisen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt stehen Ihnen die Kontaktdaten des Herstellers zur
Verfügung. Bitte zögern Sie nicht, sich bei Anliegen oder zur Meldung von unsicheren Produkten an die
zuständigen Behörden zu wenden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Gussformen von größter Bedeutung ist. Halten
Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS 0.350"
ROUND BALL 64.36GR ROUND DOUBLE CAVITY
MOLD
Introduction
Thank you for choosing the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read and follow these guidelines
carefully to avoid hazards and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a double cavity mold for round balls.
Always handle the mold with care to avoid burns or injuries, as it may become hot during use.
Keep the mold out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injuries.
Inspect the mold regularly for any signs of damage or wear before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear protective gloves when handling the mold to prevent burns.
Use eye protection to shield your eyes from any potential splashes of molten lead.
Ensure that your working area is wellventilated to avoid inhalation of fumes.
Do not overload the mold with lead; follow the manufacturer's guidelines for filling.
Allow the mold to cool completely before attempting to handle or clean it.
Avoid using the mold near flammable materials or open flames.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including lead, a heat source, and protective gear.
Ensure that your workspace is clean and free of clutter.

Setting Up the Mold:2.

Place the mold on a stable, heatresistant surface.
Ensure that the sprue plate is securely attached to the mold.

Melting Lead:3.

Heat the lead using a suitable melting pot or furnace, following the manufacturer's instructions.
Monitor the temperature to ensure that the lead is fully melted but not overheated.

Filling the Mold:4.

Carefully pour the molten lead into the cavity of the mold, avoiding overfilling.
Allow the lead to cool and solidify as per the recommended time.

Removing the Cast Balls:5.



Once cooled, open the mold carefully to release the cast balls.
Use a suitable tool to assist in removing the balls if necessary.

Cleaning the Mold:6.

After use, clean the mold thoroughly to remove any lead residue.
Store the mold in a dry place to prevent rust or corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of any leftover lead and lead waste according to local regulations.
Do not dispose of lead in regular household waste; consult local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Please use the product
responsibly and enjoy your experience with the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS.



Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el molde de bola redonda doble cavidad Lee Precision 0.350" Round Ball. Este producto está
diseñado para proporcionar una experiencia segura y eficiente en la fabricación de balas de plomo. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el molde fuera del alcance de los niños y las personas vulnerables.
Usa el equipo de protección personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al trabajar con el
molde.
Inspecciona el molde antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No uses el molde si está dañado o si presenta signos de desgaste.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el molde solo para el propósito previsto: la fabricación de balas de plomo.
No sobrecalientes el molde; sigue las recomendaciones de temperatura del fabricante.
Evita el contacto directo con la piel al manipular el plomo caliente.
Mantén el área de trabajo bien ventilada para evitar la acumulación de vapores peligrosos.
No intentes modificar el molde de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:1.

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca una superficie resistente al calor para trabajar.

Montaje del molde:2.

Asegúrate de que el molde esté completamente limpio y seco antes de usarlo.
Coloca los mangos en su lugar y asegúralos según las instrucciones del fabricante.

Uso del molde:3.

Calienta el molde a la temperatura recomendada.
Vierte el plomo derretido en las cavidades del molde.
Espera el tiempo adecuado para que el plomo se enfríe y solidifique.
Abre el molde con cuidado y retira las balas de plomo.

Limpieza después del uso:4.

Limpia el molde con un paño seco y asegúrate de que esté libre de residuos de plomo.
Almacena el molde en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el molde en la basura común.
Si el molde está dañado o ya no es utilizable, consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de



productos de metal y plomo.
Asegúrate de seguir las pautas de reciclaje adecuadas para materiales metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad del producto y consultas, por favor consulta la documentación del
fabricante o el sitio web oficial de Lee Precision.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que el uso del producto sea seguro y conforme a las
regulaciones aplicables. Si observas cualquier producto inseguro o tienes dudas sobre su uso, no dudes en
reportarlo a las autoridades pertinentes.



Guide de Sécurité pour le Moule à Balles Rondes
Double Cavité LEE PRECISION 0.350"
Introduction
Merci d'avoir choisi le moule à balles rondes double cavité LEE PRECISION 0.350". Ce guide de sécurité a pour
but de t'informer sur l'utilisation en toute sécurité de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité
des produits de l'UE. Il est important de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le moule.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifie régulièrement l'état du moule pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le moule dans un endroit sec et frais, à l'abri de l'humidité.
Garde le moule hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des gants de protection lors de la manipulation du moule chaud.
Ne laisse pas le moule sans surveillance pendant le chauffage.
Assuretoi que la zone de travail est bien ventilée pour éviter l'accumulation de fumées.
Ne touche pas les surfaces chaudes avec les mains nues.
Ne tente pas de modifier le moule ou d'utiliser des pièces non recommandées par le fabricant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation du Moule1.

Nettoie le moule avec un chiffon propre avant la première utilisation.
Applique une fine couche d'huile de moulage sur les cavités pour faciliter le démoulage.

Chauffage du Moule2.

Place le moule sur une source de chaleur appropriée (par exemple, un réchaud).
Laisse le moule chauffer jusqu'à ce qu'il atteigne la température désirée.

Moulage des Balles3.

Prépare ton alliage de plomb ou de matériau de moulage.
Verse le matériau fondu dans les cavités du moule avec précaution.
Laisse le moule refroidir suffisamment avant de démouler les balles.

Démoulage4.

Utilise des gants de protection pour retirer les balles une fois refroidies.
Vérifie chaque balle pour détecter d'éventuels défauts.

Instructions d'Élimination
Lorsque le moule atteint la fin de sa durée de vie, éliminele conformément aux réglementations locales
sur les déchets.
Ne jette pas le moule dans la nature ou dans des lieux non autorisés.



Contacte les services de recyclage locaux pour savoir comment éliminer correctement le produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources appropriées
ou les autorités locales.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le moule à balles rondes double cavité LEE PRECISION
0.350" en toute sécurité. Rappelletoi de rester vigilant et de toujours prioriser ta sécurité ainsi que celle des
autres lors de l'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 0.350" ROUND
BALL 64.36GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate nella
creazione di palle rotonde per avancarica. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza sempre il prodotto in un'area ben ventilata.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in presenza di acqua.
Assicurati che il prodotto sia ben fissato prima di utilizzarlo.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate dal produttore.
Fai attenzione ai bordi e alle superfici calde durante l'uso.
Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Scegli un'area piana e stabile per lavorare.
Rimuovi oggetti non necessari dalla zona di lavoro.

Installazione del Prodotto2.

Posiziona il mold su una superficie resistente al calore.
Assicurati che i manici siano saldamente attaccati.

Utilizzo del Prodotto3.

Riscalda il mold secondo le istruzioni del produttore.
Versa il materiale nel mold con attenzione, evitando schizzi.
Lascia raffreddare il prodotto prima di rimuoverlo dal mold.

Manutenzione4.

Pulisci il mold dopo ogni utilizzo per garantire la durata del prodotto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nelle normali raccolte di rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web ufficiale del produttore.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Sikkerhet MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.350" ROUND BALL 64.36GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD
Introduksjon
Takk for at du valgte MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS fra LEE PRECISION. Dette produktet
er designet for sikker og effektiv bruk i støping av rundkuler. Vennligst les og følg alle sikkerhetsinstruksjoner
nøye for å sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle brukere av produktet er kjent med sikkerhetsprosedyrer.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE), inkludert briller og hansker, når du arbeider med støpeverktøy.
Kontroller produktet før bruk for å sikre at det ikke er skader eller defekter.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå direkte kontakt med smeltet metall. Det kan forårsake alvorlige forbrenninger.
Vær oppmerksom på at støpeprosessen kan generere varme og damp. Sørg for god ventilasjon i
arbeidsområdet.
Ikke bruk produktet hvis du er under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Sørg for at alle verktøy og utstyr som brukes sammen med støpeformen er i god stand.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forbered arbeidsområdet:1.

Rengjør og rydd opp i området der støpeformen skal brukes.
Sørg for at det er tilstrekkelig ventilasjon.

Kontroller støpeformen:2.

Inspiser formen for skader før bruk. Se etter sprekker eller deformasjoner.

Klargjør smeltet metall:3.

Smelt metallet i henhold til produsentens spesifikasjoner. Bruk en egnet smeltetank.

Bruk støpeformen:4.

Plasser den varme støpeformen på en stabil overflate.
Hell forsiktig smeltet metall i formen, og unngå søl.

Avkjøling:5.

La metallkulene avkjøles helt før du fjerner dem fra formen.



Bruk verktøy for å håndtere varme materialer.

Rengjøring:6.

Rengjør formen etter bruk i henhold til produsentens instruksjoner for å opprettholde kvalitet og
sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner
Kast defekte eller skadede deler i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Sørg for å resirkulere materialer der det er mulig.
Unngå å kaste metallavfall i vanlige søppelkasser.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller selgeren for mer informasjon.

Avsluttende merknad
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLDS fra LEE PRECISION. Takk for at du tar deg tid til å lese og forstå disse
retningslinjene.



MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.350" ROUND BALL
64.36GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 0.350" ROUND BALL 64.36GR
ROUND DOUBLE CAVITY MOLD tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille, ja että se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Pidä kaikki tarvittavat turvavarusteet, kuten suojalasit ja käsineet, saatavilla ja käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain kuivissa olosuhteissa.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.
Vältä ihokosketusta kuumien pintojen kanssa; käytä aina suojakäsineitä.
Älä ylikuormita muottia; noudata valmistajan suosituksia.
Ole varovainen käytön aikana, jotta vältät vahingot itsellesi tai ympäristölle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja kuiva.
Kiinnitä muotti tukevasti työtasolle, jotta se ei liiku käytön aikana.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Lämmitä muotti ennen käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Lisää haluamasi määrä materiaalia muottiin.
Anna tuotteen jäähtyä riittävästi ennen sen käsittelyä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, erityisesti jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia
materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrättämisestä tai vaarallisten materiaalien hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. On tärkeää, että käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.

Yhteenveto
Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti tuotteen käytössä. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen. Jos kohtaat ongelmia tai epäselvyyksiä, älä epäröi pyytää apua.



Säkerhetsinstruktioner för MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.350" ROUND BALL 64.36GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD
Introduktion
Tack för att du valt Lee Round Ball Gjutformar. Dessa gjutformar är designade för att skapa runda kulor av hög
kvalitet för användning i mynningsladdning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med gjutformar.
Se till att arbetsområdet är väl ventilerat för att undvika inandning av ångor.
Använd endast den rekommenderade typen av smält metall i gjutformarna.
Undvik att överhetta gjutformarna för att förhindra brännskador.
Håll gjutformarna borta från öppen eld eller andra värmekällor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet1.

Välj en stabil och säker yta för gjutning.
Se till att alla nödvändiga verktyg och material är tillgängliga.

Användning av gjutformar2.

Värm upp gjutformarna enligt tillverkarens rekommendationer.
Häll den smälta metallen långsamt i gjutformarna för att undvika spill.
Låt metallen svalna helt innan du öppnar gjutformarna.
Ta bort kulorna försiktigt och kontrollera för eventuella defekter.

Rengöring och underhåll3.

Rengör gjutformarna efter varje användning för att förhindra oxidation.
Inspektera gjutformarna regelbundet för slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta trasiga eller oanvändbara gjutformar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och använder Lee Round Ball Gjutformar på ett säkert sätt.
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